Altunbay, M. (2013) Giyasettin Aytas, Orhun Abideleri ve Semsettin Sami, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2011, Ana
Dili Egitimi Dergisi, 1(2), 84-87.

Ana Dili Egitimi Dergisi

Journal of MotherTongueEducation
ADED - JOMTE

N www.anadiliegitimi.com

Giyasettin Aytas, Orhun Abideleri ve Semsettin Sami, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2011.

Miizeyyen Altunbay’

Ozet

Bu calismada Semsettin Sami tarafindan yazilan ve
Dog. Dr. Giyasettin Aytas tarafindan Latin alfabesine
aktarilarak yayimlanan “Orhun Abideleri” adli eser

tanitilmistir.

Anahtar Kelimeler: Orhun Abideleri, Orhun Kitabeleri,

Semsettin Sami.

Abstract

In this study, a book named Orhun Abideleri which was written by Semsettin Sami and was

edited by Assoc. Prof. Giyasettin Aytas who transfers Latin alphabet, has been introduced.

Keywords: Orhun Monuments, Orhun Inscription, Semsettin Sami.

Tirk Dili’nin, Turk kiiltrinin ve ayni zamanda Tirk hakimiyetinin tarihte ne zaman basladigl,
Turklerin etnik bir kimlik olarak tarih sahnesine nasil ve hangi tarihlerde ¢iktigI 18. ve 19. asira kadar
pek bilinmemekteydi. Bu doneme kadar yapilan galismalar ise daha ¢ok tarihi metinlerden hareketle
yapilan ancak arkeolojik bulgularla desteklenmeyen savlardi. Ancak 18. asrin baslarinda
Mogolistan’da Orhun irmagi kiyilarinda Philipp Johann von Strahlenberg tarafindan bulunan ve o
zamanda bilinmeyen bir alfabeyle yazildigi tespit edilen yazitlar, aslinda Tiirk tarihini belgeleyen ve
gecmisten glinlimize ulasan en bliytk kanitlard.

1709’da Poltova muharebesinde esir diisen bu isvegli subayi Ruslar Sibirya’ya siirmusglerdir.
Surginde 13 sene kalan ve Messerschmidt’e kilavuzluk ederek serbestce gezip dolastigl yerlerde
incelemelerde bulunan Strahlenberg 1722’de vatanina dondikten sonra 1730’da arastirmalarinin
neticesini yayinlamis ve bu arada eserinde mechul Yenisey kitabelerinden de bahsederek bazilarini
yayimlamistir (Ergin, 2007). ilim aleminde saskinlik yaratan bu haber ayni zamanda oldukca dikkat
cekmistir. Ancak konu ile ilgili derin arastirmalar ne yazik ki bu bulustan yaklasik bir asir sonra
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olmustur. Daha sonra Rus bilgini Yadrintsev ise Orhun Kitabeleri oldugu anlasilan abideleri bulmus ve
1890 yilinda bu eserle ilgili bilgileri yayimlamistir.

Orhun yazitlari ayni yil Rusya’da yayimlandi. Bu ikinci yayin, W. Radloff'un baskanlhginda
yapilan Rus bilim heyetinin gezisi sonucu ortaya ¢ikmistir (Tekin, 2010: 1). Tarihi 6nemi nedeniyle
onlarca arastirmanin ve bilim adaminin ¢alismasina konu olan ve kaynaklik eden Orhun Kitabeleri
elbette Tirk bilim adamlari ve alimleri nezdinde de bliyliik 6nem tasimaktadir. Ancak konu ile ilgili ilk
¢alismalar daha ¢ok yabanci bilim adamlari tarafindan yapilmistir. Yazitlarin ¢ézimlemesini ilk yapan
V. Thomsen’dir. Thomsen’in yazitlari ¢ézimlemesiyle birlikte Orhun Kitabelerinde adeta sakli bir
hazine olan bilgiler giin yiziine ¢ikmis oldu. Ayni zamanda yazitlarin igerigi ve degeri boylece daha iyi
anlasilmistir. Clinkl baslangicta eserin hangi ulusa ait oldugu bilinmiyor ve bu konu Gzerinde farkh
gorisler ileri striliyordu.

Bu husus, Unli Danimarkal dilci Vilhelm Thomsen’in 15 Aralik 1893’te Kopenhag Bilimler
Akademisinin bir toplantisinda Orhun ve Yenisey yazitlarinda kullanilan “runik yazi”yi ¢6zimledigini
bilim dinyasina duyurdugu zaman hicbir siipheye yer birakmayacak bir sekilde aydinlanmisti (Tekin,
2010: 1). Yazitlar, Turklere aitti ve o zamana kadar bilinen ilk Turk belgeleriydi. Ayni zamanda Turk
dilinin en glizel 6rneklerinin verildigi mikemmel bir Gslupla yazilmisti. Bununla birlikte yazitlarda Tirk
askeri dehasina ve siyasi hayatina dair bilgiler de yer aliyordu. Yazitlarin ¢éziimlemesi ile birlikte
konuya ilgi artmis ve yogun calismalar yapilmis, abideler her yoniiyle ele alinmaya calisiimistir.
Radloff ve Thomsen, bu calismalarin 6ncilerinden olmuslardir. Radloff ve Thomsen’den baska yazitlar
Uzerinde Gabain, Malov, Gronbech, Hovdhaugen vs. gibi bilim adamlari 6nemli c¢alismalar
yapmislardir. Ancak Thomsen’in yazitlari ¢dziimlemesi ve yayimlamasi Tirk diinyasinda saskinlik ve
bir o kadar da heyecan yaratmistir. Clink(i abideler, bir¢cok 6zellige sahip olmasinin yani sira ayni
zamanda Tirk adinin gectigi ve Tirk tarihinin belgelendigi ilk eserler olarak tarihe 1sik tutmaktaydi.
Ergin (2007) yazitlarin Tirk tarihi ve Tirk kiltiiri agisindan 6nemini Orhun Abideleri adli eserinin 6n
sozlinde su ifadelerle agiklamaktadir:

Tirk adinin, Tirk milletinin isminin gectigi ilk Tirkce metin. ilk Tirk tarihi. Taglar (izerine
yazilmis tarih. Tirk devlet adamlarinin millete hesap vermesi, milletle hesaplasmasi. Devlet ve
milletin karsilikli vazifeleri. Tlrk nizaminin Tiirk téresinin, tlirk medeniyetinin, yiksek Tiirk kalttrinin
biyik vesikasi. Tirk askeri dehasinin, tiirk askerlik san’atinin esaslari. Tiirk gururunun ilahi yiksekligi.
Turk feragat ve faziletinin biylk 6rnegi. Tlrk ictimai hayatinin ulvi tablosu. Tirk edebiyatinin ilk
saheseri. Tlrk hitabet sanatinin erisilmez saheseri. Tlrk milliyetciliginin temel kitabu... (Ergin, 2007).

8. ylizyilda dikilen bu abideler ayni zamanda stiphesiz Tiirk tarihini bundan ¢ok daha 6ncesine
gotiren belgeler olarak kabul gormektedir. Abideler, bilinen ilk Tlrk alfabesi olan Kokturk alfabesiyle
yukaridan asaglya ve sagdan sola dogru tanzim edilerek yazilmistir. Yazitlarin ¢éziimlenmesiyle
birlikte bunlarin Turk hiikimdarlari ve veziri adina diktirildigi belirlenmistir.

Kal Tigin abidesini agabeyi 732’de diktirmis, ikincisi olan Bilge Kagan abidesini de 6liminden
bir yil sonra 735’te kendi oglu olan kagan diktirmistir. Uglincii olarak verilen Tonyukuk abidesi ise
720-725 senelerinde kendisi tarafindan dikilmistir (Ergin, 2007).

Ulkemizde Orhun Yazitlari Gizerine bilimsel ¢alismayi yapanlardan biri Necip Asim’dir. Daha
sonra ise Hiseyin Namik Orkun tarafindan calismalar yapilmistir. Ancak Thomsen ve Radloff'un
¢alismalari esas alinarak yapilan bu c¢alismalar Orhun Kitabelerini tim yonleriyle ortaya
¢itkaramamistir. Ancak yine de konu ile ilgili ilk eserler olmalari nedeniyle 6nem tasirlar. Necip Asim
eserini Arap harfleriyle yayimlamistir. H. Namik Orkun ise kelimelerin incelenmesinde Kasgarl
Mahmud’un eserinden yararlanma yoluna gitmistir. Talat Tekin ve Muharrem Ergin de Orhun
Abideleri ile ilgili bilimsel ¢calismalar yapan énemli bilim adamlarindandir.

Talat Tekin, Amerika’da Orhun Tirkgesinin milkemmel bir gramerini ve kitabelerin yeni bir
nesrini yapmistir' (Ergin, 2007). Tirk alimleri arasinda Orhun kitabelerine dair yapilan calismalardan

! A Grammer of Orkhon Turkic, Indiana University Publications, 1968.

85



Giyasettin Aytas, Orhun Abideleri Semsettin Sami, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2011.

en yaygin bilinenleri Ergin ve Tekin’e aittir. Ancak Ergin ve Tekin’den ¢ok daha énce Orhun Kitabeleri
ile ilgili ilk calismayi yapan Semsettin Sami’dir.

Semsettin Sami, Balkan Harbine degin Osmanl imparatorlugu’nun sinirlari icinde bulunan
Yanya ilinin Ergiri Sancagina bagl Pirmedi ilcesinde Dagli bucaginin merkezi olan Fraser'de, H.22
Recep 1266=M. 1 Haziran 1850’de dogmustur (Levend, 1969: 39). Semsettin Sami, Tirk diline ve Tiirk
kiltirtine hizmet eden ve kendini bu hizmete adayan degerli bir alimdir. Omriinii Tirk diline hizmet
ederek ve Turk diline essiz eserleri kazandirarak gecirmistir. Semsettin Sami ¢ok yonli yetismis, iyi bir
egitim almis ve birkag dil bilen aydin bir kisilige sahiptir.

Ozellikle dil bilgisi ve sézliik alanindaki calismalariyla éne ¢ikan Semsettin Sami, ayni zamanda
bircok eserin de yazaridir. Semsettin Sami’nin eserleri sunlardir:

Gazeteler ve Dergiler: Hadika, Trablusgarp, Sabah, Terceman-i Sark, Aile Dergisi; Romani:
Taassuk-1 Tal’at ve Fitnat; Tiyatro eserleri: Besa yahud Ahde Vefa, Seydi Yahya, Gdve; Cevirileri: Tarih-
i Miicmel-i Fransa, Ihtiyar Onbasi, Galatee, Seytan’in Yadigarlari, Sefiller, Robinson; Cep Kitaplari:
Medeniyyet-i Islémiyye, Esatir, Kadinlar, Gék, Yer, insan, Emsal, Letaif, Yine insan, Lisan, Usul-i Tenkit
ve Tertip; Sozliikleri: Kamus-1 Fransavi, Kamus-iTiirki, Kamusu’l-A’ldm, Kamus-1 Arabi; Ogretici
Eserleri: Tasrifat-1 Arabiyye, Yeni Usul Elifba-yi Tiirki, Nev Usul Sarf-1 Tiirki, Tatbikat-1 Arabiyye, Kiiciik
Elifba, Kavaid-i Sarfiyye-i Arabiyye, Kavaid-i Nahviyye-i Arabiyye, Arnavut¢a Alfabe, Arnavutga
Gramer; Tirli Konudaki Eserleri: Hurde-gin, Himmetii-I-Himam fi Nesri’l-islam, Baki’nin Es’ar-i
Miintehabesi, Ali bin Ebi Talib;, Basilmamis Eserleri: Kutadgu-Bilig, Et-Tuhfetii’z-Zekiyye, Lehge-i
Tiirkiyye-i Memalik-i Misir, Kii¢lik Kamus-i Tiirki, Vicdan, Miintehabat-i1 Arabiyye, El Muallekatii’s-Seb’,
Kavaid-i Nahviyye ve Sarfiyye, Ziibde-i Sah-name, Kur’an Cevirisi ve Orhun Abideleri.”

Semsettin Sami’nin birbirinden degerli eserlerinden bazilari hayattayken yayimlanmis, ancak
bazilarini yayimlamaya dmri vefa etmemistir. Bu eserlerden bir tanesi de Tirk tarihinde dnemli bir
yeri olan Orhun yazitlari ile ilgili yazilmis olan “Orhun Abideleri” adini tasiyan eseridir. Semsettin
Sami’nin bu eseri konuyla ilgili ¢alisanlara ve arastirmalar yapanlara farkli bakis agisi sunmasi ve
Orhun yazitlar ile ilgili ilk calismalardan biri olmasi nedeniyle ayri bir 6nem tasimaktadir. Ancak
Semsettin Sami’nin bu eseri kaleme aldiginin bilinmesine ragmen uzun vyillar arastirilmamis ve
nesredilmemistir. Semsettin Sami’nin baslangicta misvedde olarak hazirlamasi fakat dizenleyip
yayimlamaya zaman bulamadan vefat etmesi, bu eserin uzun vyillar raflarda kalmasina neden
olmustur.

Orhun Abideleri 104 sayfa tutan bir deftere yazilmistir. Defterin Uzerinde 19 Muharrem
1321=4 Mart 1903 tarihi bulunmaktadir (Levend, 1969: 97). Tirkiye’de Orhun Abideleri Uzerine ilk
akademik ve bilimsel ¢alisma, Semsettin Sami’nin Thomsen’den yararlanarak yaptigl incelemedir.
Ahmet Mithat Efendi’nin katildigi Stocholm Mistesrikler Kongresinde Thomsen’in kendisine hediye
ettigi “Orhun Abidelerini” Semsettin Sami’'ye verdigi, Semsettin Sami’'nin de bu calismadan yola
cikarak Orhun yazitlari Gizerine ilk calismayi yapar (Yaziksiz, 1930; Akt. Aytas, 2011).

Arnavutluk Devlet Arsivleri A.Q.S.H. A.51.D12.J.55numarali dosyada kayith olan Semsettin
Sami’nin Orhun Abideleri, bir bakima diger calismalarin ilki olmasinin yaninda, bu ilk ¢alismanin
niteligi acisindan da bliyik 6nem tasimaktadir (Aytas, 2011). Semsettin Sami’nin eserini ¢ farkl
renkte (kirmizi, siyah mavi) mirekkepte yazdigi bilinmektedir.

Semsettin Sami kendi el yazisiyla yazdigi eserinde ilk satira 6nce abidelerin aslini yani Koktirk
harfleriyle yazilisini koyar. Metnin aslini Ahmet Mithat Efendi’nin Thomsen’den alip kendisine hediye
ettigi eserden alinmis olabilecegi gibi ayni zamanda Radloff’'un eserinden de olmasi muhtemeldir.
Clnklu Semsettin Sami’nin, eserinde verdigi bilgileri Thomsen’in yani sira yer yer Radloff’la
karsilastirdigi goriilmektedir. Bu ise, Semsettin Sami’nin, yaptigi eserin glivenirligini saglamlastirmaya
cahstigini gostermektedir. Bu yoniyle biyik bir aydin ve bilim insani oldugu acika¢ ortadadir. Orhun
abideleri, etimolojik bir s6zlik niteligi de tasimaktadir. Gerek giiniimiizde halen kullanilan gerekse

? Bu boliimde Agah Sirri Levend’in “Semsettin Sami” adli eserinden yararlaniimistir.
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unutulmus bircok s6zctglin kdkeni hakkinda bilgiler verilmekte ve bunlar Radloff ile Thomsen’in
terciimeleriyle kiyaslanmaktadir. Semsetttin Sami, kelimelerin incelenmesinde metni esas malzeme
kabul etmekle birlikte Radloff ve Thomson’un terciimelerinden yararlanmis, bazen de kendi
duslincesini de ortaya koymustur.

Matika:Bu kelime biisbiitiin mechul kalip Thomson ve Radloff dahi terciimesiz ge¢cmislerdir
(Aytas, 2011:

Kiin: Bizce kdf-i Farisi ile kullanilan béyle bircok kelimeler eski Tiirk¢ede kéf-i Arabi ile
miista’mel idi.(Aytas, 2011:4).

Yablik: “Yabllik” kéti, fena ve korkak alcak demektir (Aytas, 2011: 5).

Hanlikta:M6syé Thomson bu kelimedeki “lig”1 dahi edat- nisbet addedip bir hana tabi olan
ahali diye terciime etmis ise de bize kalirsa bu “lig” burada edat-1 masdariyet olup”hanlik” demektir.
Hanlikta iyi ettim demekten maksat hanligim zamaninda demektir (Aytas, 2011:25).

Semsettin Sami’nin eseri okuyup Arap harflerine gére yeniden tanzim ederek hazirlamasi
takdire sayandir. Bu g¢alismanin bir niishasini Arnavutluk Devlet Arsivleri’nden alarak eseri bu sefer
Latin harflerine hazirlayan Dog. Dr. Giyasettin Aytas, ¢calismasina ayni zamanda metnin asil ndshalarini
da ekleyerek Semsettin Sami’nin yayimini géremedigi calismasini onun oOlimiinden yillar sonra
yayimlamistir. Bu calismada, 6n s6z, Semsettin Sami hakkinda kisa ve 6z bilgilerin yer aldigi bir bolim
ve sunus bolimleri yer almis, bu bélimlerin ardindan Semsettin Sami’nin ¢alismasina yer verilmistir.
Onun c¢alismasi notlari ile birlikte degerlendirilmis, 6nce metnin aslina yer verilmis, ardindan ayni
metinler Latin alfabesine aktariimistir. Semsettin Sami, Orhun Abidelerini hazirlarken Radloff ve
Thomsen’den yararlanmistir. Dog. Dr. Giyasettin Aytas ise calismasinda Muharrem Ergin’in (2007)
eserine bagvurmustur. Semsettin Sami’nin eserindeki agiklamalar, donemin dili ve s6z varligi dikkate
alinarak yazilmistir. Dog. Dr. Giyasettin Aytas’in hazirladigl bu ¢alismada ise gerekli gorilen yerler
metnin aslina bagli kalinarak parantez iginde verilmistir. Ergin’in eserinden hareketle yapilan
karsilastirmalar ile ortaya ¢ikan eksik ya da fazla metinler dipnotlar seklinde her sayfanin altinda
belirtilmistir. Ayni zamanda yararlanilan tim eserler kaynak¢ada da belirtilmistir.

Orhun Abideleri, Tirk diinyasinin deger verdigi, Tiirklige dair dnemli bilgiler iceren essiz bir
eserdir. Abidelerin bulunmasinin {izerinden yaklasik iki asir gegmesine ragmen bu eserler lzerinde
yerli ve yabanci bilim adamlar tarafindan sayisiz galismanin yapilmasi, yazitlarda bahsedilen
sorunlarin giinimizde de gecerligini korumasi, verdigi mesajlarin halen deger tasimasi abidelerin
degerini ortaya koymaktadir. Semsettin Sami’'nin hazirladigi ve Dog Dr. Giyasettin Aytas tarafindan
yayimlanan bu calisma, Orhun Abideleri ile ilgili calismalar yapan basta akademisyenler olmak (izere
konu ile ilgili calismalar yapan herkese faydali olabilecek nitelikte bir eserdir.
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